Petofi, d harcos kolto

Nem ismerem méas modjat az irodalmi miialkotasok 4j életre tadmasztdsanak,
— nem szOlva itt az okos, a rejtett értékeket feltaré kritikdrdl. Ha a forditdas t6-
kéletes, azaz kell6 mértékben h(i az eredetihez, és egyszersmind alkotéan hfitlen, -
akkor olyan, mint egy névény ujra-kirligyezése: egy szellemi test Ujra-megszile-
tése valamely mads nyelvterileten.

Ritkdn volt oly eleven taldlkozdsom egy igéiben megfrissiilt koltészettel, mint
a Petofiével abban az Gj romdn koéntdsben, amelybe Eugen Jebeleanu oltoztette.
E koltészetnek egyébként legfébb erénye éppen az életerd, a valdsdggal vad vita-
litds, hiszen egy olyan férfi lelkébdl fakadt, aki huszonhat esztendés kordban
halt meg a csatatéren. Eugen Jebeleanu pontosan tudja, hogy a Petdfi-versek en-
nek az organikus életerdnek koszonhetden, ez dltal és ebben a vondsukban te- .
remtheték Ujra leginkdbb; s az eredeti versekkel egyenérték{i forditdsokat ol-
vasva, azt hiszem, a két kolté alkati rokonsdgdra is felfigyelhetiink. Szilard, min-
den cseppfolydssagtél mentes versek ezek, amelyekben forré vér litktet; megder-
medt langnyelvekhez hasonldé igéi egy préféta-koltének, a szé6 hagyomanyos értel-
mében — egy koltének, aki a sors Idtéja, s aki magasabb rend(i eszmékért sikra
szallé harcos is egyben.

Egy harcos kolté militans koltészete. [...] Egyik tagjaé annak a szellemi
csaladnak, amelyben ott talaljuk Byront, Mickiewiczet, Puskint, és amely Lkésébb
egy Majakovszkijt, egy Jozsef Attilat adott a vilagnak. Mozgalmas, sietdos 1ét ta-
nusdga ez a rovid életévekbe zsufolt, de sok-sok versben kidradt-kiteljesiilt kolté-
szet, amelyben ott feszillnek az Osszes nagy emberi szenvedélyek. Jebeleanut, a ro-
méan forditot, kétségen felil mind a ldngolé szenvedélyek, mind a letisztult, tu-
datos eszmeiség koltdje egyarant megihlette. Pet6fi sorsa, ha a nagy kétnyelvii
véalogatasban szereplé versek palyaképe alapjan probaljuk felidézni, fényes kor-
vonalakkal rajzolodik ki elénk — és ez a sors az abszolitum megszallottjaé, a
szabadsdag imadojdé, a népbdl joit emberé, tehdt a nép sorsaval szorosan egybe-
font sors. Ennek megfeleléen Petofi felfogdsa szerint a koltészet egyfajta szent
csarnok, a nagy tettek szinhelye, az emberi méltésdg temploma, am egyszers-
mind koéztér is, ahol az elnyomottak és megaldzottak gyiilekezete hallatja hangjat:

Tobb a koltészet! olyan épiilet,

Mely nyitva van boldog-boldogtalannak,
Mindenkinek, ki imddkozni vdgy,
Széval: szentegyhdz, ahovd belépni
Bocskorral, sét mezitldb is szabad.

De hat lassuk, ki is &6 voltaképpen, aki ilyen szent &hitattal szolgalta a koltészet
oltdrat, s ugyanakkor ilyen bizalmas-szabadosan jart-kelt a poézis ,szentegyhd-
ziban®,

Nézem az arcat egy nemrég elOkeriilt s helyreallitott dagerrotip fényképen.
Milyen fiatal és mennyire hasonlit egy mai fiatalhoz! Borzas hajaval és ferde pil-
lantdsaval, osszeszoritott ajkdval és gyerekesen makacs alldval ismerds tiltakozést
fejez ki. Kortarsai hol lelkendezd, hol lazadozd, de &rokosen lobogdé kamaszt lat-
tak benne, amikor a koztiszteletben &ll6 Vérdsmarty segitségével elsd verseskote-
tét publikdlta; némelyek vonzdénak taldltdk, mdsok ruUtnak; fennmaradt a hire,
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hogy nem veteite meg a mulatdst, hogy sokszor erdszakos, még tobbszér gyere-
kes volt, dlland6an szerelmes valakibe — és féltétleniil 6szinte, merész és nyilt
minden megnyilatkozdsdban, szavdban és tettében. Egyszéval romantikus lélek volt,
amikor Eurépa éppen kezdett elfeledkezni a romantika l4azadr6l. Hogy azonban
milyen komolysdg, milyen jellemszilardsdg lakozott benne, milyen hifiség érzel-
meihez és politikai elveihez — azt nemsokdra alkalma tdmadt bebizonyitani az
1848-as szabadsdgharcban.

Szabadsdg. Nem sokan voltak eszméjének mult szdzadbeli hitvalloi kozdtt,
akik olyan adazul gylil6lték volna a zsarnoksdgot, mint Petdfi, és akik a szabad-
sdg eszméjét nagyobb szentségként tisztelték volna, mint ez a harcos koltd. Ady
mondta, aki maga is megizlelte az o6hajtott szabadsdg vérrel szerzett gyiimélesét,
hogy Petdfit egy Napbleon sem tudta volna eltdntoritani a vildgszabadsag gon-
dolatatol, kinalta volna bar neki a lengyel kirdlysdgot. Az Uj romén forditdskote-
tet berekesztd nagy elbeszélé kéltemény, Az apostol, amely 1848 madrciusdnak for-
rongdé napjai utdn irédott, egy részletében a pdtosz olyan fehérizzdsdval szdlal
meg, mely szinte til van mar a szavak hataran, ahol megsziinik barmilyen reto-
rika. A koltemény ifji hose felfedezi a szabadsdgot:

S midén végképp eltiint a vdros,
S ott dlla 6 a végtelenben,
Szabadnak akkor érzé csak magdt.
wozabad vagyok!“ kidlta fol,
wozabad vagyok!*

Tébbet nem mondhatott,

De kénnyei beszéltek

S jobban mondtdk el érzeményeit,
Mint nyelve mondta volna.

Oh, milyen érzés, milyen gondolat,
Midoén az ember elészér szabad!

Nyilvdnvald, hogy az ily mddon felmagasztalt szabadsdg a legnagyobb szent-
ség annak a koltének a szemében, aki egész életét a szabadsdgeszme kultuszdnak
dldozta, 1848 magyar hosei kozott elsésorban &, Petdfi volt a nemzeti és tdrsa-
dalmi felszabadulds apostola, aki nemcsak gyakorlati megfontoldsok alapjan poli-
tizalt, mint Kossuth. Legnemesebb értelemben vett politikus-koltéi pdlydja ivét
nyomon kdévethetjitk egy dunantili kis falu kocsmajatél, ahol verseket szavalt, és
a ,vive la République” jelszavat kidltotta, 1848 madrciusdnak napjain at, amikor
6 allt a legkovetkezetesebb forradalmdarok élén, egészen az 1849-es tragédidig, a
szabadsdgért harcolok erejének megtoréséig. Ezt az utat, amelyen botlastalanul
végighaladt, mint egész életét is, égd és gyujtd versek vildgitjdk be, hasonléan
az éjben lobogd jeltiizekhez. [...]

Maga a koltészet, az egész emberiség felszabaditdsdnak e bajnoka felfogdsa-
ban, a legmagasabb rendfi szabadsaggal egyenlé. Egyik metafordja szerint ,Sas
a koltés; hol nem jart senki sem, 6 arra indul fennen, szabadon®. Mint a roman-
tikusok 4ltalaban, természetesen Petdfi is vallja, sét vallalja is a kolté messidsi
szerepét; akdresak Byron, Mickiewicz vagy a fiatal Hugo, az elnyomott nép és a
koltészet felszabaditéjat latja magdban, E kettds szerep egységét mutatja az az
elve, hogy a kdltészetben uralkod6va tett nép a politikdban is uralkoddéva valhat,
Ha verseit olvassuk — mi, roméan olvasdk, a széban forgéd kitliné forditdsokban —,
s van fiiliink kihallani bel6litk a kolt6i beszéd fenntartds nélkilli nyiltsdgat, egye-
nességét és cirkalmatlansdgat, kénnyen megértjilk, mit jelent Petéfinél a nép ural-
kodéva tétele a koliészetben. Erdt és eredetiséget érziink felbuzogni beldlilk, s
nyomat sem leljilk sehol az akkoriban divatos finomkodé, denaturalt népiesség-
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nek. Semmi sem tlinik sulyosabb és felelosségteljesebb tettnek a szenvedélyes koltd
részérél, mint — a kdltés. Petdfi, akarcsalk Eminescu, megveteite a kénnyed, esz-
ménytelen rimfaragékat, ostorral szerette volna kifizni 6ket az igazi poézis ecsar-
nokabél:

Ne fogjon senki kénnyelmiien
A hirok pengetésihez!

Nagy munkdt vdllal az magdra,
Ki most kezébe lantot vesz.

Tulajdonképpen idéznem kellene az egész verset, A XIX. szdzad koltéi cimmel
kibocsatott kidltvanyt a proféta-koltd hivatdsardl és ennek méltésagarol. Alfred
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de Vigny — és nemcsak 6 — mér kordbban Mozeshez hasonlitotta a népe sorsat
véllald, érte kiizdd proféta-koltét, s ez a kép itt is felbukkan:

Pusztaban bujdosunk, mint hajdan
Népével Mozes bujdosott

S kovette, melyet isten kiilde
Vezériil, a langoszlopot.

Ujabb idékben isten ilyen
Langoszlopoknak rendelé

A koltoket, hogy Ok vezessék

A népet Kdnadn felé.

De Vigny és a romantikusok magényos koltdjével ellentétben azonban itt a Valasztott,
a véatesz — mélységesen tarsadalmi 1ény, a kozOsségi sors megszemélyesitdje; az
a lélek, akiben a kozdsség halhatatlanna valik. [...1]

Megkiséreltiik nyomon kovetni a nagy magyar koltdt élete és miivészete utjan,
pontosabban mfivészetté valt életitjdn. Hogy rola alkotott képilink viszonylag teljes
legyen, beszélnlink kellene még nagy elbeszél6 kélteményeirdl is (A helység kala-
pdcsa, Az apostol, Jdnos vitéz), amelyekkel ugyancsak Eugen Jebeleanu ismertetett
meg. Poezii gi poeme cimmel napvildgot latott forditaskétete lehetdséget ad olva- .
-s6inknak meghallani egy rendkiviili koltdegyéniség erdteljes-varazsos hangjit, s ami
{6bb ennél: megszeretni egy embert, aki egyesitette Snmagdban a koltd tehetségét
a harcos hosiességével. Eugen Jebeleanu forditasai egész koltészetiinket gazdagabba
tették — ahogyan Pet6fi mondand — ,.egy sas réptével®.

NICOLAE BALOTA
Csordas Elemér forditasa

Romantika vagy realizmus?

A dolgok rendje szerint a legnagyobb koltok életmiivébdl is csak néhéany
vers marad, amelyek végérvényesen bekerlilnek a kultira kincsestiardba. Petéfi
hérom koétetet adott ki életében. Szamtalan mifajban alkotott: irt dalokat, szati-
rat, vigeposzt, eposzt, drémdt, hazafias és forradalmi kolteményeket, novellat, le-

veleket. Forditott tovdbba francia meg német elbeszéléseket és Shakespeare-dri-

makat. Mi &llta ki ebbdl az id6 probajat? Petdfi az a kolté volt, aki — mintha
csak elore tudta volna korai haldldt — sziikségét érezte a teljes Onkifejezésnek;
versei z6mének ezért van méar csak irodalomtérténeti értéke. De természetesen
megmaradtak a dalok, amelyek a népéletbdl eredtek, s oda keriiltek vissza. Mivel
pedig j6 résziiket kivdld zeneszerzok (Erkel, Kodaly, Bartok) megzenésitették, igy
azok nemcsak hogy ismertté véaltak széles korben, hanem szivesen énekelték oOket.
Minthogy a népmiivészet és a népi nyelv mélyébdl erednek, megvan bennik az
a belsd zeneiség, ami az igazi koltészetre jellemzd. Egyszerliek és ugyanakkor mi-
vészien Aarnyaltak. Utdnozhatatlan médon fejezik ki annak az embernek a sorsat
és hangulatait, aki szivvel-lélekkel k&1t6 volt, s aki szdmdra Orém, bénat és re-
mény mintha csak azért létezne, hogy verssé lényegithesse Gket. Petdfi rimei eltér-
nek a kortars eurdpai kolték gondos rimhasznalataté]l, akik -— mint példdul
Mickiewicz — ugyancsak a népkéltészeti irdnyzattal indultak., Az 6 rimei csak a
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